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Mila ctendrko,

. byl pozdni vecer, prvni mdj, vecerni mdj byl lds-
ky cas...

Vzpomindte? Tyhle Mdchovy verse, vzorec kyseli-
ny sirové a vyjmenovand slova po z. Ty si pry zapa-
matuje z let, kdy chodil do skoly, kaZdy...

Néco na tom je.

Napadla mé takovd véc. Je mdj mésicem lasky je-
nom pro nds, nebo to plati univerzdlné, celosvétove?
A tak jsem zkusil do vyhleddvace zadat vyrazy jako
,month of love®, ,mois d’amour”, ,mese d’amore”,
dokonce i ,miesigc mitosci“ a ,a szerelem hona-
pja“ A vysledek byl zajimavy. Vétsina sveéta, ziej-
mé je to vlivem anglosaské tradice slaveni Valentyna
za mésic lasky poklidd tinor! Ze by se Mdcha tak
moc mylil?

Ale pak jsem zkusil trochu pocitat. A pripocetl
jsem k tomu Mdchovu mdji devét mésici’t . A vyslo
mné, Ze déti pocaté v tom ,,nasem meésici lasky se
rodi v tom ,,obecne uzndvaném®. Ze ]e to tak trochu
kruh. A od toho uz nebylo daleko k tivaze, Ze vlastné
neni podstatné, ktery je ten mésic lasky, podstatnd je
ta ldska. Bez ohledu na mésic.

1 kdyZ: O ldsce Septal tichy mech, / kvetouci strom
lhal lasky Zel, / svou ldsku slavik riZi pél, / ritZinu
jevil vonny vzdech...

Néco na tom mdji je...

. s laskou
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PRVNI KAPITOLA

Teddie Taylorova stala u stolu, na némz prave rych-
le rozlozila tfi hraci karty, hned nato je bleskurychle
obratila, prekryla rukou a znovu obrétila. V zelenych
ocich se ji neobjevila ani stopa rozruseni, ani naznak
toho, Ze ji srdce poskocilo radosti, kdyz muz sedi-
ci proti ni, Edward Claiborne, s jistotou ukazal na
prostfedni kartu. Kdyz ji Teddie obratila, povzdechl
a v porazeneckém gestu pozvedl ruce. , Neuvéritel-
né, zabrucel. Pak vstal, podal ji ruku a ve tvafi se mu
objevil spokojeny tismév. Teddie si vS§imla, Ze kolem
oci a st se mu vytvorily jemné vrasky, které, jak se ji
zdalo, jesté podtrhly jeho uz tak dosti vyrazné, pravi-
delné aristokratické rysy.

»Ani vam nedokazu fict, jak jsem rad, Ze bude-
te vystupovat na pédiu pravé v mém klubu,” dodal
a modré oci uprel na Teddiinu tvar. ,,Tésim se, Ze
s vami zaziju jesté¢ hodné magiky a malych kouzel.“

Teddie se usmala. Od néjakého mén¢ zdvorilého
muze by ji takova poznamka mozna znéla ponékud
laciné. Ale od Edwarda Claibornea? Kdepak. Ten
m¢l prili§ dobré vychovani na to, aby vyslovil néco
byt jen naznakem dvojsmyslného, nebo se dokonce
pokusil flirtovat se Zenou, které je nejméné o polo-
vinu méné let nez jemu a které pravé nabidl praci ve
svém novém, prestiznim privatnim klubu.
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,»1 ja se na to tésim, pane Claiborne — ne, prosim,
ne —,“ pozvednutim ruky zastavila pohyb jeho levice
miftici do kapsy saka. ,,Nechte to byt,”“ pokracovala
a poukazala na salek kavy. ,,Potéseni bylo na mé stra-
né. A pak —jste ted mym klientem. V4azim si toho.*

Edward Claiborne lehce kyvl hlavou na pozdrav
a vyrazil ke dvefim. Sledovala ho. Mifil na opa¢ny
konec hotelové haly.

Zhluboka se nadechla a posadila se. Odolala po-
kuseni prorazit pésti okolni vzduch a vitézné vykiik-
nout, oboji provedla jen v predstavach. Spokojné se
nadechla a vydechla. Kone¢né narazila na klienta,
ktery kouzla s kartami nevidi jen jako nijak vyjimec-
né pobaveni ¢i rozptyleni hostll na vecircich.

Nespoustéla z néj oci. Pozorovala, jak si potiasa
rukou s nékterymi z pritomnych lidi a pfijemné se na
né usmiva. S dal$im spokojenym nadechnutim a vy-
dechnutim se na zidli usadila pohodlngji. Citila, jak
ji zaplavuje dobra nédlada. To bylo to, co s Elliotem
hledali. Tenhle novy budouci kontrakt bude pro né
mit velkou cenu. Edward Claiborne byl predstavite-
lem uz paté generace rodu, ktery se bez pfestani fa-
dil mezi newyorskou smetanku, a vystupovani v jeho
podniku ji snad pfinese dal§i podobné kontrakty.

Vytdhla z kabelky mobil a zavolala Elliotovi.
Ozval se okamzité, jako by jeji telefonat ocekaval.
A on ho opravdu ocekaval.

»lak co, Teddie? Bylo to rychlé. Priibéh asi hlad-
ky, Ze?*

Jeho hlas znél jako vzdycky nenucené, tak jak
obvykle hovofi lidé na zdpadnim pobrezi Statd. Ta-
kovou nenucenost si néktefi z téch, ktefi jim naslou-
chaji, pletou s pomalosti, ne-li s nechapavosti. Ale
Teddie, ktera Elliota znala od svych tfinacti ctrnacti
let, slySela v jeho hlase i jakési napéti. Pochopitelné.
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Byl zvédavy, jestli po predvedeni par kouzel ziska
smlouvu na praci, na predvadéni trikt s kartami. Ob-
naselo by to tfi no¢ni pfedstaveni v tydnu ve zbrusu
novém nocnim Castine Clubu. Uspéch by ji mél vysit
prijem a dovolit zaméstnat nékoho, kdo se jim obé-
ma, ji i Elliotovi, bude denné starat o administrativu.
Pak by se uz neméla opakovat dnesni panika, ktera
nastala, kdyz si Elliot na posledni chvili uvédomil, Ze
by mél byt na dvou mistech zaroven.

V prvni chvili Teddii napadlo, Ze ho trochu znejisti
a potrapi, ze mu dobry konec schlizky s Claibornem
neptizna, ale na to byla ptilis Stastna. Byla rada, Ze se
s nim o pocit §té€sti mtize pod¢élit.

,Vyslo to, Elliote!*

»Skveélé! Naskocilas na vysokou vinu, surfarko!*
Elliot triumfalné kf¥icel a Teddii jeho reakce roze-
smala. VZzdycky se rozesmala, kdyz kolegovi a nej-
lepSimu kamaradovi srdce piekypovalo nadSenim
a radosti.

»,Nefikam, Ze jsem takovy zavér ocekavala, ale
upfimné — nemyslim, Ze jsem nekdy poznala nékoho,
kdo by mél tak rad salonni kouzelnictvi.”

»Tak co rozhodlo? Nebo ne, nic nerikej, nech mé
hddat: Hazardni karetni hra? Sdzeni na t¥i karty, Ze?
Nebo na dveé?*

Teddie si dokazala predstavit Elliotiv Sibalsky vy-
raz.

,»Jo! Trefil ses. Ale to neznamena, ze ti odpoustim
rychlost, s jakou jsi mé do takového nervaku nastr-
cil.«

Zasmal se. ,,A co kdyZ tebe a George o vikendu
pozvu do Peteova grilu? UdobFime se a oslavime to
tam, co Fikds?“

»No... Zlepsujes se,” odpovédéla, ale pak se za-
mracila. ,,Ted mé napadd - jak to, Ze se mnou ted
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viibec mizes mluvit? M¢l jsi prece mit schiizku, pro-
to jsi chtél, at jdu misto tebe predvést par cisel ja.“

»Ale jo, mdm ji. Vlastné uz ted hned, koté. BéZim.
Ale zastavim se u tebe pozdéji.“ Zavyskl. ,, ZboZrnuju
tuhle prdaci!*“

Zavésil. Teddie se mracila. Taky zboznovala tuhle
praci. A Elliot mél pravdu. Méla uspéch, a ten by se
meél oslavit. A George mél Peteovu restauraci moc rad.

Pti vzpomince na syna se ji sevielo srdce. Zbozno-
vala svou préci, ale se zboZnovanim syna se to nedalo
srovnat, samoziejmé. Od okamziku, kdy ho privedla
na svét, si ji podmanil. Ty obrovské tmavé o¢i...

Byl dokonaly a byl jeji. A mozn4, kdyz prace tady
ptjde dobre, mozna za nékolik let i oni dva s Ellio-
tem budou oslavovat nékde... nékde, kde by na osla-
vu dnes jesté neméli dost penéz a kde jim karetni
magii bude predvadét nékdo jiny.

Teddie se opiela o opéradlo zZidle potazené az
neuvétitelné jemnou kidzi — nejspis stala vic dolart
neZ jeji auto a rozhlédla se po hotelové hale hotelu
Campania. Dobre, tak tady oslava nebude. Nevadi.
Stejné tu je kolem snad aZz moc luxusu. Ale tieba to
bude prima v Edwardové hotelu Kildare, kde v klubu
zanedlouho zaéne vystupovat. Klub byl novy a jeho
otevreni se teprve o¢ekavalo. Zatim by sice na oslavu
ani v ném nemé€li, ale kdovi co bude...

Tady v hotelu Campania zatila smés starého kom-
fortu a moderniho designu. Prepych. Kdyby nebyla
jesté porad plna nadseni z vysledku schizky s Ed-
wardem Claibornem, mozna by se toho na odiv vy-
staveného bohatstvi az zalekla. Ani by se neuméla
pohybovat mezi lidmi, kteti sem prisli proto, aby byli
vidéni. ProtoZe hotel Campania byl urcité mistem,
kde by ¢lovék mél byt vidén. To ho totiz pasovalo na
skutecného prachace.
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Pak se ale kriticky zahledé€la na dva velké Warho-
lovy tisky tisnici se na jedné ze zdi. No tohle?! Nejsou
tyhle kopie slavnych dél zavésené na sténach hote-
It snad po celém svété uz trochu vyépélé? Proc¢ tam
misto nich nevisi originaly mistnich umélct?

Pohledem se vratila do mist, kde Claiborne hovo-
fil s navstévniky, a ucitila, Ze jeji se pulz zrychlil. Ne-
méla by tam jit a seznamovat se s lidmi? Nemusela by
pritom byt nijak napadna. Stacilo by usmivat se, kdyz
se bude blizit ke svému novému $éfovi, a on by ji pak
predstavil svym spole¢nikiim.

Asi by tam méla jit. Zatim vSak vdhala a jen ho
dal pozorovala. Nevidéla mu do tvare, ale i z délky
vnimala jeho kouzlo osobnosti i sebejistotu. Stal pro-
ti rozmérnému oknu, jimz zvenci dovnitr prichazela
slunecni zafe a obklopovala jej, takze pasobil témer
mysticky a nepochybné pro vSechny kolem téméf ne-
odolatelné. A ptsobil tak nejen na ni, obdiv vidéla
i na tvarich ostatnich hosta.

Byl si Claiborne védom svého ucinku na hosty?
Netazal se sam sebe, zda vibec jako Clovék stoji za
takovou pozornost?

Asi bych osobné méla zjistit, jak to s nim vlastné je,
fikala si, povzbuzovana profesnim triumfem. Ano.
Ptljde za nim.

A pak, kdyz uz zacala sbirat karty jesté rozloZzené
na stole a jen nahodou na zlomek vtefiny opét po-
hlédla na Edwarda, uvidéla, jak praveé rukou ukazu-
je smérem k ni. Automaticky se zacala usmivat i na
muze stojiciho vedle néj, protoZe i on se v tom oka-
mZiku k ni otacel. )

A uvidéla jeho tvar. Usmév na rtech ji ztuhl.

Polkla. Srdce jako by ji ztézklo a ztvrdlo. Vlastné
celé télo jako by se pomalu preménovalo v kdmen.
A euforie, jez ji jesté pred chvili napliovala, se ztratila.
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Ne! To nemitiZze byt pravda! Co by tady délal? Ne-
muze tu byt!

Ale byl tu.

A co vic, potrasl si rukou s Claibornem, podle po-
kyvnuti hlavy poznala, Ze se mu omluvil, a ted pys-
né a s pohledem upfenym na ni se blizil. Citila v sobé
burcujici alarm, ale pfesto nemohla odtrhnout zrak od
jeho chladné, pékné tvare a stihlého, svalnatého téla.
A pak, zatimco sledovala, jak se k ni blizi, srdce ji za-
calo busit jako pneumatické kladivo. Védéla, ze by se
m¢éla dat do béhu. Utéct. MoZna by to nebylo distojné,
ale to by ji mohlo byt jedno. ProtoZe jeji byvaly man-
Zel, Aristotle Leonidas, byl poslednim clovékem na
zemi, kterého by ted chtéla vidét, natoz s nim mluvit.

Oni dva méli za sebou dlouhou a dtlezitou Zivotni
etapu — nejen manzelstvi, které nevydrZelo dlouho,
ale taky tfiletého syna, o jehoz existenci ale Aristotle
dodnes netusil.

Sesbirala zbytek karet a snazila se je rychle nacpat
do krabicky. Ale z nervozitou neohrabanych prsti ji
vyklouzly a padaly k zemi.

,,Dovol,“ rekl.

Jako by nestacil Sok, ktery ji ochromil, kdyZ ho vi-
déla blizit se. Ted, kdyZ stal u ni, to bylo, jako by do
ni udefil blesk. Kdyby mu aspon béhem doby, kdy
se nevidéli, narostlo pandéro. JenZe on se fyzicky
nezménil vibec. Jenom se z néj stal mocny a bohaty
muz, stale snad zcela imunni vii¢i néCemu tak nevy-
znamnému, jako byl jeho vzhled.

Pro Teddii vsak ziistaval skoro hypnotizérem: rysy
ve tvari mél jakoby vyfezany nozem, oci tmavé jako
obsidian... VSechno na ném bylo dokonalé, jako
by ani nebyl clovék. Jediné, co mohla se svym dal
tuhnoucim télem udélat, bylo pohlédnout mu do o¢i.
Udélala to nerada.
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Pfed ¢tyfmi roky ji zlomil srdce a otocil se zady
k daru jejich lasky. Nikdy mu nezapomnéla ani ne-
odpustila fakt, Ze ji vymazal ze svého Zivota — a taky
George —, jako by byli nevyZzadana elektronickd pos-
ta. Ale zjevné podcenila dopad jeho sviidné drsného
hlasu. ProtoZe proc jinak by srdce, vyvedené z miry,
v jejim skoro nehybném téle ted vyskakovalo jako
podésené hiibé?

To bude tim prekvapenim, odpovidala si. Copak
se mohla pfipravit na to, Ze ho pravé dnes, po ctyrech
letech, znovu uvidi?

Zapudila vzpominku na chvile, kdy ji odmital,
jako by byla jeho nehodna zaméstnankyné v zac¢atec-
nické pozici, a zamracila se. ,,To je v pofadku. Nech
to byt.”

Ignoroval jeji odpoved. Podiepl a klidné a meto-
dicky zvedal jednu kartu po druhé.

Pak vstal. ,,Tady je mas.”

Neklidné na néj pohlédla a neptrevzala si je. Ne-
chtéla riskovat ani ten nejkratsi télesny kontakt mezi
nimi.

Polozil je tedy na sttl.

Jeji télo vSak na jeho hlas reagovalo nepochopi-
teln¢ a Teddie si uvédomila, Ze pres to vSechno, co
udélal — a taky neudélal —, mezi nimi existuje néco,
jakési 1éta pretrvavajici napojeni. Nebo to jsou jen
bezdécné vzpominky na to, co se v minulosti stalo
a co bylo pfijemné?

Uhnula pohledem a posadila se. Radsi by odesla,
ale musela by proklouznout kolem néj, takze used-
nuti na zidli ji z téch dvou zel ptipadalo jako mensi.

Asi ji Cetl mySlenky, protoze na ni pohlédl, jako
by pométoval silu jejtho odhodlani utéct. A pak se
posadil na zidli, z niZ pred chvili vstal Claiborne.

,Co tady délas?“ zeptala se Skroben¢.
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Po jejich rozchodu se odstéhoval do Londyna — as-
pon ji to fikal Elliot, kdyz se vratil poté, co vyzvedl
z Aristova bytu jeji véci. Byt nebyl soucasti rozvodo-
vého fizeni, a tak si vzdycky myslela, Ze ho prodal.
Ale mozna neprodal. Nepotfeboval penize a na byt
nem¢él Spatné vzpominky, protoze v ném zridkakdy
pobyval. Tak pro¢ ho prodavat?

Aristiv pohled sklouzl po jeji tvari. ,,Mysli$ tim v New
Yorku? Bydlim tu. Zase,” fekl ptijemnym hlasem.

Polkla. Bodlo ji pomysleni, Ze se vratil do jejich
domova a pouzival v§echno, co tam po nich dvou zii-
stalo. Préla si, aby ji napadla n€jaka, pro néj znicujici
odpovéd. Ale to by znamenalo, Ze ji na ném né&jak
zalezelo. A ji na ném prece nezélezelo.

Obezrietné sledovala, jak srovnaval karty a jak se
chystal poslat ji je pres stil.

Zahlédl jeji vyraz a zatvaril se nelibé. ,,Tss,” vy-
dal ze sebe rozhotcené. ,,Nevim, pro¢ se na mé tak
divas,” fekl chladné. ,,To ja bych se mél obavat. Pti
nejlepsim bych mél aspon zkontrolovat zapéesti.

Zamrkala. Myslela si, Ze neCekana a nevitana re-
akce na jeho télo byla disledkem prvotniho Soku ze
setkani, ale ted citila pfichazejici zndmou horkost
téla, horkost, kterou znala a ktera se ani casem ani
sloZitostmi Zivota neumensSila. Ale nemélo smysl se
tim zabyvat. Aristo ji béhem poslednich Ctyt let nej-
spi$ nevénoval ani prchavou myslenku.

Jenze takova tivaha jeji pokozku rozpalujici se pod
jeho pohledem nezklidnila. A vztek v hloubi duse
zlstaval.

Aristo nemohl ten vztek v jejich peknych zelenych
ocich nevidét. TakzZe zaskiipal zuby. Porad byla tak
palicata. Ale byl rad, Ze si od néj nevzala karty, kdyz
ji je podaval. Kdyby mél obé ruce volné, mozna by
byl v pokusenti ji uskrtit.
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Neuvidél ji hned, kdyz veSel do hotelové haly.
Mozna i proto, Ze dlouhé hnédé vlasy ji nepadaly na
ramena, jako kdyz ji vidél naposled. M¢la je hladce
sCesané a stocené do uzlu v tylu. Hlavné ho vSak ani
nenapadlo, Ze by ji jesté nékdy uvidél. Takze kdyz se
to stalo, ucitil bodnuti u srdce. Jako by ho do né&j bodl
ostry ulomek ledu.

Ale proc?

Pted ¢tyfmi lety ho Theodora Taylorova chytila do
pasti zarivosti zelenych o¢i, délkou nohou a ostycha-
vosti. Pfivanula do jeho Zivota jako horky stfedomof-
sky vitr a narusila jeho chladny a spofadany profesni
vzestup do finanéni stratosféry. A pak stejné rych-
le a ndhle zmizela. Vyluxovala jeho bankovni ucet
a jemu po jejich Sestimésicnim manzelstvi ztistalo jen
rozdréasané srdce.

Vrhl na ni nesmititelny pohled. Teddie mu vzala
vic neZ jen penize. Ukradla mu tlukot srdce i zbytek
dtveéry, kterou v Zeny jesté mél, a vSe zadupala do
zemé. On se s ni jako se Zenou poprvé v Zivoté nemél
na pozoru, dokonce ji poctil tak, Ze ji dal své jmé-
no. JenZe ona si ho vzala kvili jeho penéziim a zna-
mostem. Zachovala se k nému, jako by pro ni byl jen
schiidkem vedoucim vzhiru k lepsimu Zivotu.

On si bohuzel tuhle pravdu neuvédomoval do
chvile, kdy se domt vratil ze sluZebni cesty a nasel
byt prazdny. UbliZila mu a ponizila ho. A tak se vrhl
do préce a celou nestastnou Zivotni epizodu nechal
za sebou — dokud pred nedavnem nenarazil na Ed-
warda. Znali se uz dost dlouho. Aristo mél docela
rad jeho tiché sebevédomi a starosvétskou slusnost
a zdvorilost. Dnes tedy pfisel do hotelové haly na
jeho pozvani. Po prichodu si v§iml, Zze Edward se
sméje a s netypickou Zivosti hovoti s néjakou Zenou
na protéjsi strané haly. KdyZ se minutu ¢i dvé poté
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s nim setkal, Edward ho informoval o svém novém
klubu, kde soucasti nocni zabavy bude i predstave-
ni karetniho kouzelnictvi. A pak se zminil i o Zené,
s niz si pred chvili dal kavu a ktera tahle predstaveni
povede, a ukazal na ni. Aristo se otocil, aby ji uvidel.
Ihned ji poznal. Teddii.

Ted sviral a uvolnoval Celisti, hled€l na ni a télem
se mu prohanéla reakce, pTi niZ se mu silné rozbusi-
lo srdce. Ale byl si jisty, Ze navenek ptsobil klidnym
dojmem, Ze Teddie na ném nemohla poznat, jak zu-
fivy boj v jeho téle probiha. Mozek mu fikal, Ze je
jen jedna moznost ¢inu. Ze jako rozumny muz vstane
a odejde. JenZe v jeho vztahu k Theodote Taylorové
rozum nikdy nehrél velkou roli.

A dosud se na tom nic nezménilo, protoze ackoliv
védel, ze Teddie byla nejvétsim omylem jeho Zivota,
zlstal sedét.

Pohlédl na své zapésti a smal se. ,,Ne, jesté tam
jsou. Ale mozna bych mél zavolat Edwardovi... aby
se ujistil, Ze on taky ty své jesté ma. Vim, Ze jste si jen
dali kafe, ale tys vzdycky byla hodné rychla. Na to
jsem bohuzel nemyslel.”

Teddie citila, jak ji hofi tvafe. Pochopila, Ze po-
smésnymi slovy i posmésnym dlrazem hlasu ji chtél
urazet. Ale jak se opovazuje takhle s ni mluvit? Pro-
toZe ona byla ta zIa, ktera od néj odesla beze slova?

Bylo to jinak. To on ji odfizl od svého Zivota. A ne,
Ze by viibec n€kdy byla vysoko na jeho seznamu prio-
rit. Sest mésici manzelského Zivota ji dokazalo, Ze na
manzelku Aristo prosté nemél ¢as. Dokonce, i kdyz
spustila rozvodovy proces, pracoval dal, jako by se
nic nestalo. Prekvapil ji tim, i kdyZ na jeho kazdoden-
ni nezdjem uz byla pomérné zvykla.

Jo, podlehnout vzajemné touze a naposled se spolu
vyspat, to nebyl dobry napad.
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Sesli se tehdy, aby prodiskutovali rozvod. Emoce
rizného druhu pfi tom hraly nemalou roli, takze,
ac neplanované, skoncili v posteli. A ona otéhotné-
la. Jenze kdy?z ji doslo, Ze tinava a nevolnosti nejsou
priznaky stresu, rozvodovy proces dosel ke svému
konci, Aristo byl na opacném konci svéta a pracoval
na svych evropskych operacich. Jako by byl na jiné
planeté.

Vzpomneéla siina své opakované, netspésné poku-
sy nékde ho zastihnout a hned citila tuhnouci zada.
Tehdy Silela potfebou fict mu, Ze je téhotna, ale jeho
mlceni ji bylo jasnou, straSnou a ponizZujici odpové-
di — nechtél s ni mluvit, nechtél slySet to, co méla na
srdci. Volala mu do londynské kancelare, kde ji jeho
veledtilezita osobni asistentka pokazdé skocila do,
pravda, ponékud koktavé a nesouvislé zZadosti o ho-
vor s nim, a zavésila.

Nakonec si Teddie pripustila, Ze pokus udélat
spravnou veéc a informovat Arista, Ze bude otcem, se
nevydaril, a rozhodla se nelakovat si véci nartizovo,
i kdyz to bude bolet. Ostatné, jejich vztah mél chatr-
ny zaklad. A ten holubnik, ktery ze svého manzelstvi
udélali, urcité nebyl dobry k tomu, aby se spole¢né
vyrovnavali s jejim neCekanym téhotenstvim.

Ale bylo tehdy pro ni tézké smitit se s faktem, ze
Aristo ji takto odmital. Zranoval ji, a to se projevo-
valo na jeji psychice, stejné jako jejich nevydatrené
manzelstvi, dost dlouho. Déle, nez trvaly slzy. Do-
konce dodneska v ni muzi vzbuzovali obavy. Vlastné
si nikym od té doby nevysla ven.

Nedivérovala jim.

Vlastné se na té nedlvére podepsal i otciv uvol-
nény a povrchni pristupu k rodicovstvi. V jeho di-
sledku nedoufala, Ze by nékdy mohla byt pro néko-
ho dilezita, Ze by pro nékoho méla néjaky vyznam.
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